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Poszukiwanie partnera do projektu w ramach programu Interreg Polska-
Stowacja/Vyhladavanie partnerov k projektom v ramci Programu Interreg V-A Pol'sko-
Slovensko 2014 - 2020

'ORIENTACYJINE DANE DOTYCZACE PLANOWANEGO PROJEKTU/

r

ORIENTACNE UDAJE TYKAJUCE SA PLANOVANEHO PROJEKTU

Zakres
tematicky rozsah N S ; , .
i Ochrona i rozwéj dziedzictwa przyrodniczego | kulturowego obszaru pogranicza/

PRIORITNA OS 1.
Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva cezhrani¢ného uzemia

tematyczny’/ | OS PRIORYTETOWA

Budowa lub modernizacja transgranicznej infrastruktury rekreacyjnej w poblizu
X instytucji kultury, zabytkéw, parkéw krajobrazowych i narodowych stanowigcych

czeéé transgranicznych szlakéw turystycznych/Vystavba alebo modernizdcia
cezhraniénej infrastruktury cestovného ruchu v blizkosti kulturnych institucii, pamdtihodnosti,

chrdnenych krajinnych oblasti a ndrodnych parkov, ktoré su sucastou cezhraniénych turistickych
tras;

Odnowa i prace konserwatorskie oraz modernizacj~ obiektéw dziedzictwa kulturowego
D znajdujacych sig na transgranicznych szlakach turystycznych, w tym w zakresie efektywnosci
energetycznej/Restaurdtorské a konzervaéné préce a modernizdcia objektov kultdrneho
dedi¢stva nachddzajucich sa pozdlZ cezhrani¢nych turistickych trds, vrdtane  energetickej

efektivnosti;

Programy wspotpracy miedzy instytucjami, w tym wzajemna wymiana zabytkow ruchomych
i muzealiéw/Programy spoluprace medzi inititGciami, vratane spolocnej vymeny hnutelného
kultirneho majetku;

Nawiazanie i rozwoj transgranicznej wspoétpracy miedzysektorowej na rzecz dziedzictwa
obszaru pogranicza/Vytvorenie a rozvoj cezhraniénej medzisektorovej spoluprdce tykajucej sa
dedié¢stva cezhraniéného uzemia;

ochrony i zachowania dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego/Rozvoj a implementdcia
spoloénych cezhranicnych étandardov a nariadeni v oblasti ochrany a starostlivosti o kulturne

a prirodné dedicstvo;

Wspélne transgraniczne  dziatania edukacyjne promujace  dziedzictwo kulturowe
iprzyrodnicze/Spo!oéné cezhraniéné vzdeldvacie aktivity zamerané na propagdciu kulturneho

a prirodného dedicstva;

Dziatania na rzecz integracji transgranicznej i budowania wspdlnej toisamosci/Podpora
cezhraniénej integracie a_budovanie spoloénej identity;

D Opracowanie i wdrazanie wspolnych transgranicznych standardow i wytycznych w zakresie
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Prosze zaznaczy¢ X /Prosim oznacte X.



Dziatania edukacyjne w dziedzinie zarzadzania ryzykiem i bezpieczenstwem/ Vzdeldvacie aktivity
v oblasti riadenia rizik a bezpeénosti;

Wspélne szkolenia dla przewodnikéw, konserwatoréw i przedstawicieli instytucji
zaangazowanych w dziatania na rzecz ochrony dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego
pogranicza/Spolocné ékolenia pre sprievodcov, restauratorov @ zdstupcov institucii zapojenych do
aktivit stvisiacich s ochranou kulturneho a prirodného dedi¢stva pohranicia;

Wspélna transgraniczna promocja realizowana w celu promocji atrakcji przyrodniczych
i kulturalnych terenu pogranicza i zwiekszenia liczby ich odwiedzin/Spolocnd cezhranicnd
podpora kultirneho a prirodného dedicstva cezhranicného uzemia s cielom jeho propagdcie a
zvysenia ndvstevnosti;

Wykorzystanie narzedzi teleinformatycznych do zachowania i promowania zasobow
dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego/ VyuZitie ndstrojov IT na starostlivost a podporu pre
spoloéné zdroje kulturneho a prirodného dedicstva;

Dziatania na rzecz wspolinej ochrony érodowiska naturalnego/Aktivity v prospech spolocnej
ochrany prirodného prostredia.
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111 OS PRIORYTETOWA
Rozwoj edukacji transgranicznej i uczenia sig przez cate zycie
PRIORITNA OS 3 - Rovoj cezhrani¢ného a celozivotného vzdelavania

Wspélne transgraniczne programy i inicjatywy dla uczniéw i nauczycieli w placéwkach edukacji

specjalistycznej i zawodowej/ Spolocné programy/ iniciativy cezhrani¢nej vymeny a vzdeldvania
pre §tudentov a ucitelov v sektore vzdeldvacich intitucii profesijnej a odbornej pripravy;

Wspdlne opracowanie i promocja oferty edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Spoloéna priprava a propagdcia ponuky profesijného a odborného vzdelania;

Realizacja transgranicznych dziatarn wspierajgcych tzw. wiaczenie spoteczne i partycypacje
spofeczna, scalajacych obszar pogranicza jako obszar funkcjonalny/ Implementdcia cezhranicnych
aktivit zameranych na podporu socidlnej integrdcie a ucas.; obyvatelov;

Transgraniczna wymiana dobrych praktyk/ Cezhrani¢na vymena dobrej praxe;

Dziatania majace na celu okreslenie potrzeb w kontekscie edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Aktivity zamerané na identifikaciu potrieb profesijného a odborného vzdeldvania.
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Opis projektu-
planowane
najwazniejsze
dziatania /
Popis projektu -
planované
najdélezitejsie
aktivity

W RAMACH MIKROPROJEKTU PLANUJEMY ZBUDOWAC SCIEZKE SENSORYCZNA w
okolicy REZERWATU PRZYRODY PRZECISZOW ORAZ DOLINY KARPIA.

Realizacja celu ogolnego przyczyni sie bezposrednio do realizacji celu szczegotowego
programu jakim jest "Zwiekszenie poziomu sréownowazonego wykorzystania
dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego przez odwiedzajacych i mieszkancow",
poprzez powstanie SCIEZKI SENSORYCZNE] na obszarze 0 bogatym dziedzictwie
przyrodniczym zwigkszy sie liczba 0sob zainteresowanych ich poznaniem. Wzbogaci si¢
oferta turystyki rowerowej,oraz pieszej. W ramach mikroprojektu planujemy
zorganizowacé warsztaty ornitologiczne na terenie obszaru Natura 2000. Planujemy
réwniez zrobi¢ Rajd rowerowy, poniewaz nasza éciezka sensoryczna znajduje sie obok
szlaku rowerowego Doliny Karpia, ktory taczy sie z Stowackim Greenways. Kolejnym
dziataniem z naszej strony beda warsztaty sensoryczne dla oséb niepetnosprawnych.
W planie dziatan jest réwniez wydanie publikacji zwiazanych z projektem.
Chcieliby$my réwniez , by po stronie partnera projektu powstata tablica informujaca o

naszym projekcie. Udzial uczestnikow ze Stowacji w wydarzeniach organizowanych

(8%}




przez nas( Czyli warsztaty ornitologiczne, rajd rowerowy, publikacje, zwiedzanie
rezerwatu przyrody, otwarcie $ciezki sensorycznej.) na zaproszenie jezeli warunki na to
pozwola (COVID-19) je$li nie to zaklada si¢ inna forme.

V ramci mikroprojektu planujeme vybudovat rekreacnu cesti¢ku v blizkosti prirodnej
rezervacie Natura 2000 , karpiovskej doliny .

Realizdcia vieobecného ciel'a bude priamo prispievat’ k vykonavaniu osobitného ciel'a
programu, ktorym je _Zvysovanie Grovne trvalo udrzatelného vyuzivania kultirneho a
prirodného dedicstva navitevnikmi a obyvatel'mi®, a to prostrednictvom vytvorenia
SENZOROVEJ CESTY v oblasti bohatej na prirodné dedicstvo sa zvy3i pocet ludi, ktori
maju o ne zaujem. Ponuka cyklistiky a pedej turistiky bude obohatend. V ramci
mikroprojektu mame v plane zorganizovat’ ornitologicky seminar v oblasti Natura 2000.
Planujeme tiez urobit’ Bike Rally, pretoze nasa zmyslova trasa sa nachadza pri cyklotrase
Udolie kaprov, ktora je prepojena so Slovenskymi Greenways. DalSou aktivitou z nasej
strany budu zmyslove workshopy pre l'udi so zdravotnym postihnutim. Plan obsahuje a
publikécie suvisiace s projektmi. Chceli by sme tiez preustavenstvo informujiice 0 nasom
projekte na strane partnera projektu. Vytvorenie predstavenstva sa musi dohodnut’' s
partnerom, nebude to nevyhnutna podmienka. Ucast’ ucastnikov zo Slovenska na mikkych
podujatiach, na zaklade pozvania, ak to podmienky umoziuju (COVID-19), pokial sa
nepredpoklada inak. Ommitologické workshopy. cyklistické zhromazdenia, publikacie,
navsteva prirodnej rezervacie, otvorenie zmyslovej cesty.

Przewidywany
czas realizacji
projektu (od -
do)/
Predpokladany
datum zacatia
a ukonéena
projektu (od-do)

01.12.2020 -31.09.2021

Planowany,
orientacyjny
budzet projektu/
Planovany
orientaény
rozpocet projektu

50.000 Euro

Oczekiwania
wobec
poszukiwanego
partnera
/O&akavania

Planujemy wzajemne konsultacje w sprawie projektu, liczymy na pomoc W promocji
naszego projektu. Zalezy nam na dtugotrwatej wspotpracy.

Planujeme vzajomne konzulticie o projekte, pri propagacii nasho projektu sa
spoliehame na pomaoc. Zaviazali sme sa k dlhodobe] spolupraci.




tykajace sa

hl'adaného
partnera
DANE WNIOSKODAWCY/UDAJE ZIADATELA
Nazwa i Gmia Przeciszow
= Ulica
Ulica, numer S
Popisne
budynku cislo Podlesie 1
Miejscowos¢, kod posiove
ocztowy s!-nerove ;
P cislo: 32-641 Przeciszow
Pravna
Forma prlwig forma Jednostka Samorzadu Terytorialnego

OSOBA DO KONTAKTU/KONTAKTNA OSOBA

A 4 Meno a
Imie | nazwisko priezvisko Krzysztof Zebro
Stanowisko Funkcia Koordynator projektu
Telefon Telefon 697923694
Email E-mail kriis1986@poczta.fm

OSWIADCZENIE/VYHLASENIE

Przyjmuje do wiadomosci, e/ Beriem na vedomie, Ze:

Administratorem danych osobowych jest Euroregion

programu Interreg V-A Polska-Stowac
programu oraz potencjalnym benefi
Samospravny Kraj Udaje osobne sa s
projekt, ktoreho realizacia sa planuje v r
inZtituciam zapojenym do implementacie

Zgodnie z art. 32 ustawy 0 ochronie
ich poprawiania. Podanie powyzszy

jentom programu./ Spravcom osobny

danych osobowych przystuguje Pani/Pa

hto udajov je dobrovolne,

snamena, e tuto ziadost nebude mozne posudit.

W przypadku podania nie swoich da

prawnej ich przekazania./V pripade, a
poskytnutie takychto udajov.

nych osobowych w ofercie, wni
k siadatel uvedie v ponuke iné ako vlastné osobné Gdaje, musi m

ZGODA /SUHLAS

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych podanych w niniejszej ofercie przez Euroregion Beskidy zgodnie z
2135)./Suhlasim, aby Spolocny

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (DZ. U. 2015. POZ.

technicky sekretariat programu Interreg V-
v stlade so zakonom z 29. augusta 1997 0 oc

Beskidy/Zylinski Samosprawny Kraj. Dane osobowe przetwarzane sg
wylacznie w celu umozliwienia nawiazania wspotpracy/partnerstwa dla projektu planowanego do realizacji w ramach
. Dane te moga by¢ powierzane instytucjom zaangazowanym we wdraz
ch udajov je Euroregion Beskidy/Zilinsky
pracuvaju vyhradne na utel umoznenia nadviazania spoluprace/partnerstva pre
amci programu Interreg V-A Polsko-Slovensko. Tieto udaje sa moiu poskytovat
programu a potencialnym prijimatelom programu.

nu prawo dostepu do tresci swoich danych oraz
ch danych jest dobrowoine, aczkolwiek odmowa ich podania jest rownoznaczna Z
brakiem mozliwoéci rozpatrzenia niniejszej aplikacji./V sulade s clankom 32 z4kona o ochrane osobnych udajov mate pravo

na pristup k obsahu svojich Gdajov a ich opravu. Poskytnutie tyc odmietnutie ich poskytnutia véak

oskodawca zobowiazany jest do posiadania podstawy
at pravny zaklad pre

A Polsko-Slovensko spracuval osobné udaje uvedené v tejto ponuke spoluprace

hrane osobnych tdajov (Z. z. 2015) poloz. 2135).




e na stronach instytucji zaangazowanych we wdrazanie programu

Wyrazam zgode na publikacje niniejszej oferty w Interneci
tejto ponuky spoluprace na Internete na strankach institacii

Interreg V-A Polska-Stowacja./Suhlasim s uverejnenim
zapojenych do implementacie programu Interreg V-A Polsko-Slovensko.

URZAD GMINY PRZECISZOW

Podpis osoby upowaznionej do reprezentowania 32-641 PRZECISZOW NOJIT
& . e N1 DS PATA =
wymienionego wnioskodawcy / NIP 543-12-24 533 R 000543278 )& Dol <
. L . ¥ , oy ! ) A ey - -~ -
Podpis osoby opravnenej zastupovat uvedeného Ziadatela 4’ Tf — 1
OIS OSOWSK

Data, podpis / Datum, podpis




